
Kohtuasja ese

Apellatsioonkaebus Euroopa Ühenduste Esimese Astme Kohtu
(viies koda) 30. mai 2006. aasta otsuse peale kohtuasjas Blom
vs. nõukogu ja komisjon (T-87/94), millega Esimese Astme
Kohus jättis rahuldamata EÜ lepingu artikli 178 (nüüd EÜ
artikkel 235) ja EÜ lepingu artikli 215 teise lõigu (nüüd EÜ ar-
tikli 288 teine lõik) alusel esitatud nõude hüvitada kahju, mis
hagejale väidetavalt tekkis, kuna nõukogu 31. märtsi 1984. aasta
määruse (EMÜ) nr 857/84, mis käsitleb üldeeskirju määruse
(EMÜ) nr 804/68 artiklis 5c sätestatud maksu kohaldamiseks
piima ja piimatoodete sektoris (EÜT L 90, lk 13), täiendatud
komisjoni 16. mai 1984. aasta määrusega (EMÜ) nr 1371/84,
mis sätestab määruse nr 804/68 artiklis 5c märgitud lisamaksu
kohaldamise üksikasjalikud eeskirjad (EÜT L 132, lk 11), alusel
ei võinud ta piima turustada.

Resolutiivosa

1) Jätta hagi rahuldamata.

2) Mõista kohtukulud välja J. C. Blomilt.

(1) ELT C 261, 28.10.2006.

Euroopa Kohtu (teine koda) 18. oktoobri 2007. aasta otsus
(Gerechtshof te Amsterdam (Madalmaad) eelotsusetaotlus)
— J. A. van der Steen versus Inspecteur van de

Belastingdienst Utrecht-Gooi/kantoor Utrecht

(Kohtuasi C-355/06) (1)

(Kuues käibemaksudirektiiv — Iseseisev majandustegevus —
Osaühing — Äriühingu majandustegevusega tegelev füüsiline

isik, kes on juhataja, ainuosanik ja ainus töötaja)

(2007/C 315/31)

Kohtumenetluse keel: hollandi

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

Gerechtshof te Amsterdam

Põhikohtuasja pooled

Hageja: J. A. van der Steen

Kostja: Inspecteur van de Belastingdienst Utrecht-Gooi/kantoor
Utrecht

Kohtuasja ese

Eelotsusetaotlus — Gerechtshof te Amsterdam — Nõukogu
17. mai 1977. aasta kuuenda direktiivi 77/388/EMÜ kumuleeru-
vate käibemaksudega seotud liikmesriikide õigusaktide ühtlusta-
mise kohta — ühine käibemaksusüsteem: ühtne maksubaas
(EÜT L 145, lk 1; ELT eriväljaanne 09/01, lk 23) artikli 4 lõike 1
tõlgendamine — Füüsiline isik, kelle tegevus osaühingus seisneb
kõigi tööde konkreetses teostamises osaühingu juhataja, ainuosa-
niku ja ainsa töötajana

Resolutiivosa

Selleks, et kohaldada nõukogu 17. mai 1977. aasta kuuenda direk-
tiivi 77/388/EMÜ kumuleeruvate käibemaksudega seotud liikmesrii-
kide õigusaktide ühtlustamise kohta — ühine käibemaksusüsteem:
ühtne maksubaas artikli 4 lõike 4 teist lõiku füüsilise isiku suhtes, kes
— täites selle äriühinguga sõlmitud töölepingut, kus ta on muu hulgas
ainuosanik, juhataja ning ainus töötaja — teeb kogu töö maksukohus-
tuslasest äriühingu nimel ja arvel, ei pea see füüsiline isik ise olema
maksukohustuslane selle direktiivi artikli 4 lõike 1 tähenduses.

(1) ELT C 294, 2.12.2006.

Euroopa Kohtu (viies koda) 25. oktoobri 2007. aasta otsus
— Euroopa Ühenduste Komisjon versus Kreeka Vabariik

(Kohtuasi C-440/06) (1)

(Liikmesriigi kohustuste rikkumine — Direktiiv 91/271/EMÜ
— Asulareovee puhastamine — Artiklid 3 ja 4)

(2007/C 315/32)

Kohtumenetluse keel: kreeka

Pooled

Hageja: Euroopa Ühenduste Komisjon (esindajad: S. Pardo Quin-
tillán ja M. Konstantinidis)

Kostja: Kreeka Vabariik (esindaja: E. Skandalou)

22.12.2007 C 315/19Euroopa Liidu TeatajaET



Kohtuasja ese

Liikmesriigi kohustuste rikkumine — Nõukogu 21. mai
1991. aasta direktiivi asulareovee puhastamise kohta (EÜT L 135,
lk 40; ELT eriväljaanne 15/02, lk 26) artikli 3 ja 4 rikkumine —
24 linnastu asulareovee sobiva puhastamise tagamata jätmine

Resolutiivosa

1. Kuna Kreeka Vabariik ei ole taganud Artemida, Chrysoupolis'e,
Igoumenitsa, Heraklion'i (Kreeta), Katerini, Koropi, Lefkimmi,
Litochoros'e (Pieria), Malia, Markopoulos'e, Megara, Nea Kydonia
(Kreeta), Navpaktos'e, Nea Makri, Parikia (Paros), Poros-Galatas'e,
Rafina, Thessaloniki (turismipiirkonnas), Tripolis'e, Zakynthos'e,
Alexandria (Emathia), Edessa ja Kalymnos'e linnastute varustamist
asulareovee kogumissüsteemidega, mis vastavad nõukogu 21. mai
1991. aasta direktiivi 91/271/EMÜ asulareovee puhastamise
kohta artiklis 3 sätestatud nõuetele, ja/või asulareovee kogumissüs-
teemidega, mis vastavad sama direktiivi artikli 4 nõuetele, on
Kreeka Vabariik rikkunud nimetatud direktiivi artiklitest 3 ja 4
tulenevaid kohustusi.

2. Jätta hagi ülejäänud osas rahuldamata.

3. Mõista kohtukulud välja Kreeka Vabariigilt.

(1) ELT C 310, 16.12.2006.

Euroopa Kohtu (neljas koda) 18. oktoobri 2007. aasta otsus
— Euroopa Ühenduste Komisjon versus Prantsuse Vabariik

(Kohtuasi C-441/06) (1)

(Riigiabi — Tagasinõudmise kohustus — Koostöökohustus)

(2007/C 315/33)

Kohtumenetluse keel: prantsuse

Pooled

Hageja: Euroopa Ühenduste Komisjon (esindaja: C. Giolito)

Kostja: Prantsuse Vabariik (esindajad: G. de Bergues ja S. Ramet)

Kohtuasja ese

Liikmesriigi kohustuste rikkumine — Komisjoni 2. augusti
2004. aasta otsuse 2005/709/ET, mis käsitleb Prantsusmaa
poolt France Télécomile antavat riigiabi (ELT L 269, lk 30), ette-
nähtud tähtajaks täitmata jätmine — Nimetatud otsuse artiklite 2
ja 3 ning EÜ artikli 10 ja artikli 249 neljanda lõigu rikkumine
— Ebaseaduslikuks tunnistatud abi tagasinõudmise kohustus —

Selle kohustuse sõltumatus tagasinõutava abisumma täpse
väljaarvutamisega seotud praktilistest raskustest ja asjaolust, et
komisjoni otsuse vastu, millega tunnistatakse abi ebaseadusli-
kuks, on esitatud hagi

Resolutiivosa

1. Kuna Prantsuse Vabariik ei täitnud ettenähtud tähtajaks komisjoni
2. augusti 2004. aasta otsust 2005/709/ET, mis käsitleb Prant-
susmaa poolt France Télécomile antavat riigiabi (ELT L 269,
lk 30), siis on Prantsuse Vabariik rikkunud nimetatud otsuse artik-
litest 2 ja 3 ning EÜ artikli 249 neljandast lõigust ja EÜ artik-
list 10 tulenevaid kohustusi.

2. Mõista kohtukulud välja Prantsuse Vabariigilt.

(1) ELT C 310, 16.12.2006.

Euroopa Kohtu (kolmas koda) 18. oktoobri 2007. aasta
otsus (Korkein hallinto-oikeus'e eelotsusetaotlus — Soome)
— Menetluses, mille algatas Avena Nordic Grain Oy

(Kohtuasi C-464/06) (1)

(Põllumajandus — Põllumajandustoodete eksporditoetuste
süsteem — Määrus (EÜ) nr 800/1999 — Artikkel 5 —

Ekspordideklaratsiooni esitamine — Faksiga saatmine)

(2007/C 315/34)

Kohtumenetluse keel: soome

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

Korkein hallinto-oikeus

Põhikohtuasja pooled

Hageja: Avena Nordic Grain Oy

Kohtuasja ese

Eelotsusetaotlus — Korkein hallinto-oikeus — Komisjoni
15. aprilli 1999. aasta määruse (EÜ) nr 800/1999, milles sätes-
tatakse põllumajandustoodete eksporditoetuste süsteemi kohal-
damise üksikasjalikud ühiseeskirjad (EÜT L 102, lk 11,
ELT eriväljaanne 03/25, lk 129), artikli 5 lõike 5 tõlgendamine
— Faksiga saadetud ekspordideklaratsiooni arvestamata jätmine,
kuna originaaleksemplar saabus asjaomasesse asutusse alles
pärast laadimist — Proportsionaalsuse ja hea halduse põhi-
mõtted

22.12.2007C 315/20 Euroopa Liidu TeatajaET


